NAVOD NA POUZITIE
KRESLA S FUNKCIOU POMOCI PRI VSTAVANI
AT56250/AT56251

C€
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Dakujeme za zakupenie nasho produktu. Prosime o dékladné oboznamenie sa s ndvodom na poufitie. Vyrobok nepouzivajte pred
pretitanim a pochopenim tohto ndvodu. Ak nerozumiete upozorneniam, poznamkam alebo odporiéaniam, obratte sa na zdravotnickeho
pracovnika alebo predajcu, aby ste predisli poskodeniu vyrobku.

UPOZORNENIE:

Skontrolujte vSetky ¢asti vyrobku, ¢i nedoslo k poskodeniu pocas prepravy. V pripade zistenia takéhoto poskodenia vyrobok NESMIE byt
pouzivany. Pre viac informacii kontaktujte vyrobcu.

UCEL:

Kreslo bolo navrhnuté tak, aby poskytovalo komfort pri sedeni, umoZniovalo relaxaciu a zérover pomdhalo a umozriovalo bezpecné
vstavanie osobam, ktorym tato ¢innost spdsobuje tazkosti. Podporuje vstavanie osdb po razoch, so zdravotnymi problémami, starsich
0s0b atd" Kreslo bolo navrhnuté na zabezpecenie pohodlia pouZivatela.

KONTRAINDIKACIE

Fyzické alebo mentalne obmedzenia (napr. zrakové postihnutie), ktoré znemoznuju bezpecné pouzivanie vyrobku.

Poruchy rovnovahy a stability: osoby s problémami s rovnovahou alebo stabilitou mézu mat tazkosti s bezpe¢nym pouzivanim zdvihacieho
kresla. Nahle pohyby kresla méZu viest k strate rovnovahy.

Ochorenia koze: osoby s aktivnymi koznymi infekciami alebo otvorenymi ranami, najma v oblastiach kontaktu s kreslom, mézu zaznamenat
zhor3enie stavu v désledku trenia alebo tlaku.

Poruchy citlivosti: osoby s poruchami citlivosti, najma v nohach, nemusia spravne vnimat nepohodlie alebo bolest, ¢o méze viest k
nepostrehnutiu poraneni spdsobenych dlhodobym tlakom.

Zavazné poruchy krvného obehu: osoby s vaznymi problémami krvného obehu v dolnych konéatinach mézu pocitovat nepohodlie alebo
zhorSenie zdravotného stavu pri pouzivani kresla, ktoré zvySuje tlak na dolné koncatiny pocas zdvihania a spustania.

Bezpecnostné rizikd: zdvihacie kresla su Casto vybavené elektrickymi mechanizmami, ktoré nemusia byt vhodné pre osoby s poruchami
vhimania alebo zmatenym spravanim (napr. pri demencii), kedZe mozu neimyselne ovladat mechanizmus, ¢o moze viest k padom alebo
Urazom.

SPECIFIKACIA AT56250

Maximélna hmotnost pouzivatela: 170 kg

Sirka sedadla: 54 cm

Vyska sedadla: 51 cm

Hibka sedadla: 50 cm

Sirka podrucok: 81 cm

Celkova hibka: 87 cm

Vyska podrucok: 63 cm

Sirka operadla: 66 cm

Vyska operadla: 71 cm

Celkova vyska: 109 cm

Operadlo s vypliiou z mikrovlakna, hustota 30 kg/m?

Sedadlo a podrucky s plnou penou, hustota 30 kg/m?

Hlavny motor: 6000 N

Motor operadla: 6000 N

Rychlost motora: 6 mm/s

Vstup: 100-240V, 50/60 Hz, 1,3 A

Vystup: 29,0V -1,8 A52,2 W

100 % polyester

Hmotnost: 54 kg

Uhol rozlozenia: 180°

SPECIFIKACIA AT56251

Maximélna hmotnost pouzivatela: 170 kg

Sirka sedadla: 57 cm

Vyska sedadla: 50 cm

Hibka sedadla: 56 cm

Celkova Sirka: 86 cm

Celkova vyska: 107 cm

Celkova hibka: 92 cm

Hlavny motor: 6000 N

Motor operadla: 6000 N

Rychlost motora: 6 mm/s

Vstup: 100-240V, 50/60 Hz, 1,3 A

Vystup: 29,0V—-1,8 A52,2 W

100 % polyester

Hmotnost: 54 kg

Uhol rozloZenia: 180°

UPOZORNENIA

Kreslo musi byt umiestnené na rovnom povrchu.

NEPOUZIVAITE kreslo vo vihkom alebo prainom prostredi, moze to spdsobit traz elektrickym pridom alebo poskodenie zariadenia. Kreslo
musi byt v suchom prostredi.

NEPOUZIVAITE kreslo pri teplote vy$3ej ako 40 °C.

NEVYSTAVUIJTE kreslo pdsobeniu radiatorov, peci ani priamemu slne¢nému Ziareniu.

NEPOUZIVAITE kreslo vonku — iba na vnitorné pouzitie. Chrarite pred dazdom, snehom, ladom, solou a stojacou vodou.
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Ak sa kreslo nepouZiva, odpojte napajaci kdbel zo siete, aby ste predisli prehriatiu.

NEOPIERAJTE ani NEUKLADAITE tazké predmety na podricky, podnozku alebo operadlo.

NESKACTE ani sa nehrajte na kresle.

NESADAIJTE ani NESTOJTE na podnozke.

NESPITE na kresle pocas jeho prevadzky.

Deti musia byt pri pouzivani kresla pod dohladom dospelej osoby.

Zvierata drZzte mimo dosahu pocas pohybu kresla.

Skontrolujte, ¢i napatie zodpoveda Specifikdcii zariadenia.

Elektrické pripojenie musi byt vykonané podfa miestnych predpisov.

NEPRIPAJAJTE ani NEODPAJAJTE zéstréku mokrymi rukami.

Zéstréku vytahujte vidy za konektor, nie za kabel.

NEUMIESTNUJTE napajaci kabel pod kreslo — moze ddjst k jeho poskodeniu a k poziaru alebo trazu elektrickym pridom.
NEDOTYKAITE SA zastréky bezprostredne po pouziti — moze byt horuca.

NEOVLADAIJTE dialkové ovladanie mokrymi rukami ani ostrymi alebo tazkymi predmetmi.

NEVKLADAJTE prsty ani ruky medzi sedadlo a podnozku pocas pohybu kresla.

UPOZORNENIE:

Pri pouziti v chladnom prostredi nezvysujte teplotu nahle. Odporuca sa postupné zahrievanie. Po presune zo studeného do teplého
prostredia pockajte priblizne 1 hodinu pred pouzitim.

UPOZORNENIE:

V nasledujucich pripadoch okamZite vypnite napdjanie a odpojte zariadenie zo siete a kontaktujte servis:

ak dojde k zaliatiu vodou

pri poskodeni ¢alinenia a odkryti mechanizmu

pri akomkolvek abnormdalnom fungovani

pri vypadku napajania

pri silnej barke

UPOZORNENIE: Vyrobok nepouZivajte inak, nez je urcené.

UPOZORNENIE: Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody spdsobené nedodrzanim pokynov na Udrzbu a pouZivanie.
MONTAZ

KROK 1: NASUNTE OPIERKU NA KOLIKY.

KROK 2: PRIPEVNITE TEXTILNU CAST POMOCOU SUCHEHO ZIPSU K ZAKLADNI SEDADLA.

poduska operadla

latkova klapka

koliky

sedadlo

(1) Konektor motora a kabelaze.

(2) Konektor kabeldze a adaptéra.

(3) Konektor kabeldZze adaptéra a zastrcky.
(4) Konektor motora a ruéného ovladania.

ROZKLADANIE
Zopakujte vyssie uvedené kroky v opa¢nom poradi.

POUZIVANIE DIALKOVEHO OVLADACA
Rucné ovladanie aktivuje motory v kresle, ktoré umozriuju jeho nastavenie a polohovanie.
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operadlo dole operadlo hore

zdvihanie kresla/spustanie kresla

vysunut podnozku
zasunut podnozku

RUCNE OVLADANIE MASAZE (AT56251)

POPIS FUNKCIi TLACIDIEL

POWER: tlacidlo zapnutia produktu

HEAT: tlacidlo zapnutia funkcie vyhrievania. Teplota vyhrievania je v rozsahu 50-60 °C
INTENSITY: tlacidlo volby intenzity masaze (silnd/slabd)

MODE: tla¢idlo volby rezimu masaze (k dispozicii je pat vibracnych rezimov)

BACK: tlacidlo na ovladanie masaze chrbta

LUMBAR: tlacidlo na ovladanie masaze driekovej oblasti

THIGH: tlacidlo na ovladanie masdze stehien

LEG: tlacidlo na ovladanie masaze lytok

TIMER: tlacidlo volby ¢asu masaze (15 mindt, 30 minut, 60 minut). Predvoleny ¢as je 30 minat
NAVOD NA POUZIVANIE PRODUKTU

Pripojte vietky konektory produktu a zapnite napajanie

Stlacte tlacidlo napajania — produkt je pripraveny na poufZitie. Predvolend intenzita masaze je silnd, rezim vibracii je automaticky a ¢as
maséze je 30 minut. Intenzitu, reZim aj ¢as je mozné individudlne nastavit

CISTENIE A UDRZBA Pravidelne utierajte prach a necistoty. Udrziavajte kreslo ¢isté a mimo prostredia s vysokou vihkostou.

Ak sa kreslo dlhsi ¢as nepouZiva, prikryte ho Cistou latkou, aby ste ho ochranili pred prachom. UPOZORNENIE: Pred Cistenim sa uistite, Ze je
hlavny vypinac¢ vypnuty a zastrcka je vytiahnutd zo zasuvky. Na Cistenie plastovych Casti, rurok a ¢alinenia pouzite jemné syntetické mydlo.
Zvysky mydla opatrne zotrite suchou handrickou. Na odstranenie suchej skvrny pouzite makkd handricku namocent v teplej mydlovej
vode, vyZmykajte ju a priloZte na Skvrnu. UPOZORNENIE: NepouZivajte Cistiace prostriedky ako benzén, riedidld ani iné agresivne latky,
ktoré mdzu spdsobit vyblednutie farby alebo poskodenie ¢altinenia. Neodstrariujte ¢altinenie na pranie. Zehlenie ¢altinenia je prisne
zakédzané. Tkanina nesmie byt v priamom kontakte so zdrojom tepla (napr. radiator), méze to spdsobit zranenie alebo poziar.
SKLADOVANIE Vyrobok skladujte v suchom a chladnom prostredi, mimo vlhkosti a priameho slne¢ného Ziarenia. Kreslo neskladujte na
priamom sInku ani v prostredi s vysokou teplotou, méze ddjst k vyblednutiu tkaniny.

LIKVIDACIA VYROBKU Tento vyrobok obsahuje elektronické komponenty. Po ukonéeni jeho Zivotnosti ho nevyhadzujte do bezného
komunadlneho odpadu. Na spravnu likvidaciu odovzdajte vyrobok na prislusné zberné miesto elektrickych a elektronickych zariadeni.
Spravna likviddcia poméha predchadzat negativnym dopadom na Zivotné prostredie a [udské zdravie v stlade s platnymi pravnymi
predpismi o recykldcii elektrickych a elektronickych zariadeni.
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ZARUCNY LIST

Dovozca — spolo¢nost Antar MEDICAL Sp. z 0.0. tymto zaruduje, Ze preddvany vyrobok je bez vad. V pripade reklamacie si spolo¢nost Antar
vyhradzuje pravo rozhodnut medzi opravou alebo vymenou chybnej ¢asti, za predpokladu spinenia nizsie uvedenych podmienok.

Na vyrobok sa vztahuje zéruka 2 roky a zahffia tieto Casti kresla:

ovladac, ¢alunenie, mechanické Casti, drevené Casti, elektrické komponenty.

Tato zéruka plati len pri beznom pouzivani vyrobku.

Zéruka sa nevztahuje na:

opotrebenie ¢asti, najmé latok a potahov

nespravne pouzivanie, nedostatocnu udrzbu alebo nespravnu manipuldciu, poskodenie pocas prepravy alebo pouZivania, Upravy alebo
opravy vykonané neopravnenymi osobami

poskodenie elektrickych komponentov narazom, otrasmi alebo inym mechanickym poskodenim

poskodené kable/zastréky (pretrhnuty alebo prerezany kdbel napr. pri presivani kresla, znecisteny — nahromadeny prach, alebo
nechranény kabel napr. poskodeny domacim zvieratom)

vystavenie elektrickych ¢asti kvapalindm alebo prepatiu (napr. zésah bleskom)

nedodrzZanie primeranej vzdialenosti od steny

pad pouzivatela na kreslo

pouzivanie kresla nad maximalne povolené zatazenie

ndklady na zbyto¢né servisné zasahy (napr. nespravne zapojenie kabla/zastrcky alebo vyssie uvedené situacie)

Tato zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené nespravnym pouzivanim, nehodami, zanedbanim alebo nedostato¢nou starostlivostou pri
Cisteni a Udrzbe. Zaruka sa tieZ nevztahuje na poskodenia ako skrabance, trhliny, nadmerné alebo abrazivne opotrebenie ani na skody
spésobené neopravnenymi opravami alebo zasahmi do vyrobku.

Pred zacatim pouZivania je potrebné oboznamit sa s navodom na pouZitie a dosledne ho dodrZiavat. PouZivanie vyrobku v rozpore s jeho
urcenim alebo odporucaniami vedie k neodvolatelnej strate zaruky.

TENTO ZARUCNY LIST JE PLATNY LEN SPOLU S DOKLADOM O KUPE (POKLADNICNY BLOK, UCTENKA, FAKTURA). PROSIME O JEHO
PRILOZENIE PRI KAZDEJ REKLAMACII.
Reklamdcie bez dokladu o kupe a bez zaruéného listu s uvedenym sériovym c¢islom nebudu uznané.

DOVOZCA:

ANTAR MEDICAL Sp. z 0.0.

03-068 Varsava, ul. Zawislanska 43
Tel. 22 518 36 00, Fax 22 518 36 30
www.antar.net

e-mail: antar@antar.net

ANHUI LRE FURNITURE CO., LTD
TEL/WHATSAPP: 86 13957315634
WECHAT: 86 13957315634

EMAIL: info@china-massagechair.com
WEB: www.china-massagechair.com

PRVY KONTAKT:

Distributor:

ANMED PLUS, s.r.o.,

Nadrazna 329,

015 01 Rajec, c €
E-mail:anmedplus@anmedplus.sk;

www.anmedplus.sk
Tel./fax: 041/542 49 16

Datum vydania ndvodu: 13.05.2024
v1-13.05.2024
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